@ SLOVENSKY
POUZITIE

- Na ochranu oci pred mechanickymi rizikami sposobenymi lietajucimi ¢asticami v priemysle, laboratdriach, vzdeldvacich zariadeniach, kutilskych pracach atd.

TECHNICKE PARAMETRE

F = naraz s nizkou energiou
B = naraz so strednou energiou

TYP 313299 313128 (B503C) 313124 313570 | 313571 313331 | 313237 | 313332 | 313573 | 313574 | 313575

(B519) (B402) (B501Y) | (B501G) | (B503Y) | (B507Y) | (B507C) | (B515C) | (B515Y) | (B515G)
OPTICKA |
TRIEDA
MATERIAL .
E0ZOVIEK polykarbonat
';A:“;ERIAL Plast Nylon PVC polykarbonat Nylon
MATERIAL ) Tkanina ]
POPRUHU

EN 166: 2001 EN 166: 2001

) EN 170: 2002 EN 170: 2002 Emalrisasd.ezr?igl EN 166: 2001
V SULADE S Nariac/lenie EN (EV) EN 170: 2002
NORMAMI (EV) 172:1994+A1:2900+A2:2001 2016/425 EN 172:1994+61:2000+A2:2001
2016/425 Nariadenie (EU) 2016/425 oop Nariadenie (EU) 2016/425 OOP
oopP OoP
VYSVETLIVKY SYMBOLOV
313299 | 313128 313124 | 313570 313571 313331 313237 313332 313573 313574 313575
(B519) (B503C) (B402) (B501Y) (B501G) (B503Y) (B507Y) (B507C) (B515C) (B515Y) (B515G)
RAM
Cislo norm}/, ktor?voihranne EN 166
okuliare splnaju
Odolnost proti narazu:
S = zvySena pevnost F B E

Vyrobok je v sulade s platnymi

eurdopskymi smernicami a bola

vykonané metdda hodnotenia
zhody tychto smernic.

Cce




(V2]

SOSOVKY

Typ filtra:
2 = UV filter
2C alebo 3 = UV filter s dobrym ’C
rozozndvanim farieb 2C - 5
4 = infracerveny filter
5 = protisinecny filter
6 = protisinecny filter s IR
Opticka trieda:
1= refrakéna hodnota + 0.06 dpt,
0.06 dpt, 0.12 cm/m [
2= refrakéna hodnota + 0.12 dpt,
0.12dpt, 0.12cm /m
Odtien:
1.2 = ¢iry alebo Zlty
1.7 = oranzovy alebo I/0 vnutorny,
vonkajsie prostredie 1.2 - 1.2 3.1
2.5 = hnedy alebo sivy
3.1 = tmavy hnedy, tmavy sivy,
modry alebo zrkadlovy
Odolnost proti narazu:
S = zvy$ena pevnost
F = naraz s nizkou energiou
B = naraz so strednou energiou
Pokial'symboly F, B a S na SoSovkach a rame nie su zhodné, plati vZdy nizsia hodnota pre cely vyrobok.
Pokial je poZadovana ochrana odi proti ndrazom v extrémnych teplotach je nutné aby vyrobok mal oznacenie T bezprostredne za pismenom pre naraz, t.j. FT, BT alebo AT.
Pokial takéto oznadenie nema, mbze byt pouZity k ochrane oci proti ¢asticiam s vysokou rychlostou iba pri izbovej teplote.

- Materialy, ktoré su v priamom kontakte s pokozkou mdzu byt u citlivych osdb pri¢inou alergickych reakcii. V pripade potreby vyhladajte lekara.
- Vzdy noste dobre priliehajtice ochranné okuliare.

- Pre optimalnu ochranu pri praci noste ochranné okuliare nepretrzite.

- Cire $08ovky neposkytuju ochranu pred optickym Ziarenim pocas zvérania a rezania.

- Farebné Sosovky nepouZivajte pocas sumraku a v noci.

- Farebné SoSovky nie si vhodné na priamy pohlad do sinka.

- Okuliare nepouzivajte, ak je ram zlomeny alebo zalomeny.

- Okuliare nepouzivajte, ak su SoSovky matné, poSkodené alebo poskriabané - vymerite ich.

- Okuliare nepouzivajte, ak ich vycistenie nezlepsi videnie.



- Vymernite ochranné okuliare za nové v pripade ich poskriabania alebo poskodenia.

- Ochranné okuliare nosené cez korekéné okuliare mozu preniest narazy a tak vytvaraju riziko pre pouzivatela.

- Ochranné okuliare s optickou triedou 3 nie su urcené na dlhodobé pouZivanie.

- Ak sa vyZzaduje ochrana pred vysokorychlostnymi ¢asticami pri extrémnych teplotéch, potom by ochranné okuliare mali byt oznacené pismenom T

- Ak ochranné okuliare nie su oznacené pismenom T, potom sa pouzivaju iba ako ochrana pred vysokorychlostnymi ¢asticami pri izbovej teplote. V pripade pochybnosti sa
obratte na svojho dodavatela.

- Uistite sa, Ze dodrZiavate vSetky pokyny a varovania

- Nespravne pouzitie tohto produktu méze ohrozit zdravie pouZivatela.

- Okuliare neupravujte.

- Ponechaijte si tieto informacie.

SKLADOVANIE A UDRZBA

-Ked ochranné okuliare nepouzivate alebo pocas prepravy skladujte ich v puzdre mimo priameho slne¢ného Ziarenia, chemikalii a abrazivnych latok, v ¢istom a suchom
prostredi bez prachu.

V pripade potreby ¢istenia ochranné okuliare oplachnite 1% roztokom jemného saponatu a osuste ich suchou makkou handri¢kou. NEPOUZIVAITE abrazivne &istiace
prostriedky. Ak je to potrebné, méze sa pouZit neagresivny dezinfekény prostriedok pre domacnost. Za normalnych okolnosti by ochranné okuliare mali poskytovat primeranu
ochranu pocas 3 rokov od datumu vyroby.

*Vyhldsenie o zhode je dostupné na adrese www.strendpro.sk

ZARUCNY LIST

Datum predaja: e,

Datum vyskladnenia: ...,

Zarucné podmienky: Na tento vyrobok sa poskytuje zaruka po dobu 24 mesiacov odo diia predaja, respektive odo dia vyskladnenia. V dobe zaruky vam zarucény servis vykona
opravy vietkych zavad vzniknutych nasledkom vyrobnej chyby bezplatne. Pri uplatneni poZiadavky na zaruénu opravu musi byt spolu s pristrojom predloZeny Uplne a Citatelne
vyplneny zarucny list. Pri odosielani pristroja do opravy, dopravné naklady hradi zakaznik. Origindlny obal od vyrobku starostlivo uschovajte.

Zaruka sa nevztahuje na: 1. Pristroj poskodeny pocas dopravy a nespravneho skladovania 2. Poruchy spésobené nespravnou obsluhou alebo Gdrzbou 3. Poruchy spésobené
vplyvom opotrebenia vyrobku a materialu 4. Poruchy spésobené pouzivanim pristroja na iny Gcel nez na aky je urcéeny 5. Pristroj, do ktorého bol vykonany neodborny zasah
alebo Uprava 6. Nekompletnost vyrobku, ktord bolo mozné zistit uz pri predaji.

UPOZORNENIE: Zaruka sa NEVZTAHUJE na beiné opotrebenie a Zivotnost batérii.

Vyrobca: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, Sobrance 073 01 Krajina povodu: PRC

Servisné zaznamy:



CESKY
POUZITI

- Na ochranu oci pred mechanickymi riziky zplsobenymi létajicimi ¢asticemi v pramyslu, laboratofich, vzdélavacich zatizenich, kutilskych pracich atd.

TECHNICKE PARAMETRY

TYP 313299 313128 (B503C) 313124 313570 313571 313331 313237 | 313332 | 313573 | 313574 313575
(B519) (B402) (B501Y) | (B501G) | (B503Y) | (B507Y) | (B507C) | (B515C) | (B515Y) | (B515G)
OPTICKA |
TRIDA
MATERIAL .
EOCEK polykarbonat
MRA;'E;IJAL Plast Nylon PVC polykarbonat Nylon
MATERIAL ) Tkanina ]
POPRUHU
EN 166:
2001 EN 166: 2001 EN 166:
EN 170: EN 170: 2002 2001 EN 166: 2001
V SOULADU 2002 EN Nafizeni EN 170: 2002
S NORMAMI Nafizeni 172:1994+A1:2000+A2:2001 (EU) EN 172:1994+A1:2000+A2:2001
(EU) Nafizeni (EU) 2016/425 OOP 2016/425 Nafizeni (EU) 2016/425 OOP
2016/425 /425 O0P (0]6]>
(0]6]>

VYSVETLIVKY SYMBOLU

313299 | 313128 | 313124 | 313570 313571 313331 313237 313332 313573 313574 | 313575
(B519) (B503C) | (B402) (8501Y) | (B501G) | (B503Y) | (B507Y) | (B507C) | (B515C) | (B515Y) | (B515G)
RAM

Cislo normy, které ochranné bryle
spliuji
Odolnost proti narazu:
S = zvySena pevnost
F = naraz s nizkou energii
B = naraz se stfedni energii

Vyrobek je v souladu s platnymi c €
evropskymi smérnicemi a byla

EN 166




provedena metoda hodnoceni shody
téchto smérnic

Typ filtru:
2 = UV filtr
2C nebo 3 = UV filtr s dobrym
rozpoznavanim barev 2C - 2C 5
4 = infracerveny filtr
5 = protislunecni filtr
6 = protislunedni filtr s IR
Opticka tfida:
1 = refrakéni hodnota + 0.06 dpt,
0.06 dpt, 0.12cm/ m I
2 = refrakéni hodnota + 0.12 dpt,
0.12dpt, 0.12cm/ m
Odstin:
1.2 = ¢iry nebo Zluty
1.7 = oranzovy nebo I/O vnitfni,
vnéjsi prostredi 1.2 - 1.2 3.1
2.5 = hnédy nebo sedy
3.1 =tmavé hnédy, tmavé Sedy,
modry nebo zrcadlovy
Odolnost proti narazu:
S = zvySena pevnost
F = naraz s nizkou energii
B = naraz se stfedni energii
Pokud symboly F, B & A na ¢ockach a ramu nejsou shodné, plati vzdy nizsi hodnota pro cely vyrobek.
Je-li pozadovana ochrana oci proti narazim v extrémnich teplotach, je nutné, aby vyrobek mél oznaceni T bezprostfedné za pismenem pro néraz, tj. FT, BT nebo AT. Pokud
toto oznaceni nem3, lze jej pouZit k ochrané oci proti ¢asticim s vysokou rychlosti pouze pfi pokojové teploté.

UPOZORNENI

- Materialy, které jsou v pfimém kontaktu s pokozkou mohou byt u citlivych osob pfic¢inou alergickych reakci. V pfipadé potieby vyhledejte Iékafre.
- Vzdy noste dobfe tésnici ochranné bryle.

- Pro optimalni ochranu pfi praci noste ochranné bryle nepfretrzité.

- Ciré ¢ocky neposkytuji ochranu pted optickym zafenim béhem svafovani a fezani.

- Barevné ¢ocky nepouzivejte b&€hem soumraku a v noci.

- Barevné ¢ocky nejsou vhodné pro pifimy pohled do slunce.

- Bryle nepoutZivejte, pokud je rdm zlomeny nebo zalomeny.




- Bryle nepoutzivejte, pokud jsou ¢ocky matné, poskozené nebo poskrabané - vyménte je.

- Bryle nepoutzivejte, pokud jejich vycisténi nezlepsi vidéni.

- Vyménite ochranné bryle za nové v pfipadé jejich poskrabani nebo poskozeni.

- Ochranné bryle noseny pres korekcni bryle mohou prenést narazy a tak vytvareji riziko pro uzivatele.

- Ochranné bryle s optickou tfidou 3 nejsou urceny pro dlouhodobé pouzivani.

- Pokud se vyZzaduje ochrana pred vysokorychlostnimi ¢asticemi pfi extrémnich teplotach, pak by ochranné bryle mély byt oznaceny pismenem T
- Pokud ochranné bryle nejsou oznaceny pismenem T, pak se pouZivaji pouze jako ochrana pfed vysokorychlostnimi ¢asticemi pfi pokojové teploté. V pripadé pochybnosti se
obratte na svého dodavatele.

- Ujistéte se, Ze dodrZujete vSechny pokyny a varovani

- Nespravné pouziti tohoto produktu mize ohrozit zdravi uZivatele.

- Bryle neupravuijte.

- Ponechte si tyto informace.

SKLADOVANI A UDRZBA

-Kdyz ochranné bryle nepouzividte nebo béhem prepravy skladujte je v pouzdie mimo pfimého slunecniho zareni, chemikalii a abrazivnich latek v ¢istém a suchém prostredi
bez prachu.

V ptipadé potfeby ¢isténi ochranné bryle opladchnéte 1% roztokem jemného saponatu a osuste jejich suchym mékkym hadiikem. NEPOUZIVEJTE abrazivni €istici prostfedky.
Pokud je to nutné, miZe se pouzit neagresivni dezinfekéni prostfedek pro domacnost. Za normalnich okolnosti by ochranné bryle mély poskytovat pfimérenou ochranu béhem
3 let od data vyroby.

*Prohlaseni o shodé je dostupné na adrese www.strendpro.cz

ZARUCNI LIST

Datum prodeje: e,

Datum vyskladnéni: ...,

Zarucni podminky: Na tento vyrobek se poskytuje zaruka po dobu 24 mésicli ode dne prodeje, respektive ode dne vyskladnéni. V dobé zaruky vam zarucni servis provede
opravy vSech zavad vzniklych nasledkem vyrobni chyby bezplatné. Pfi uplatnéni poZzadavku na zaruéni opravu musi byt spolu s pFistrojem predloZen Uplné a Citelné vyplnény
zarucni list. Pfi odesilani pristroje do opravy, dopravni naklady hradi zakaznik. Originalni obal od vyrobku peclivé uschovejte.

Zaruka se nevztahuje na: 1. Pfistroj poskozen béhem dopravy a nespravného skladovani 2. Poruchy zplsobené nespravnou obsluhou nebo udrzbou 3. Poruchy zplsobené
vlivem opotrebeni vyrobku a materialu 4. Poruchy zplsobené pouzivanim pfristroje na jiny ucel nez na jaky je urcen 5. P¥istroj, do jehoz byl proveden neodborny zasah nebo
Uprava 6. Nekompletnost vyrobku, kterou bylo mozné zjistit jiz pti prodeji.

UPOZORNENI: Zaruka se NEVZTAHUIJE na bé?né opotiebeni a Zivotnost baterii.

Vyrobce: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, Sobrance 073 01 Zemé plvodu: PRC

Servisni zaznamy:



@ MAGYAR
HASZNALAT

- A szem védelme az ipari, laboratériumok, oktatasi intézmények, csinadld magad stb. Repild részecskék altal okozott mechanikai veszélyek ellen.

TECHNIKAI PARAMETEREK

TiPUS 313299 313128 (B503C) 313124 313570 | 313571 313331 | 313237 | 313332 | 313573 | 313574 | 313575
(B519) (B402) (B501Y) | (B501G) | (B503Y) | (B507Y) | (B507C) | (B515C) | (B515Y) | (B515G)
OPTIKAI |
OSZTALY
AAI:?:SGC: polikarbonat
:NR\‘{AA“Q: Mdanyag Nejlon PVC polikarbonat Nejlon
A HEVEDER ..
ANYAGA - Szovet -
EN 166:
2001 EN 166: 2001 EN 166:
EN 170: EN 170: 2002 2001 EN 166: 2001
A NORMAKKAL 2002 EN Az (EV) EN 170: 2002
OSSZHANGBA Az (EU) 172:1994+A1:2000+A2:2001 2016/425 EN 172:1994+A1:2000+A2:2001
2016/425 Az (EU) 2016/425 PPE PPE Az (EU) 2016/425 PPE rendelet
PPE rendelet rendelet
rendelet

JELMAGYARAZAT
313570 | 313571 | 313331 | 313237 |313332 | 313573 | 313574 | 313575
(B515G)

313299 | 313128 | 313124
(B519) | (B503C) | (B402) | (B501Y) | (B501G) | (B503Y) | (B507Y) | (B507C) | (B515C) | (B515Y)

RAMA

A védbszem uyeg aItaI’tamasztott EN 166
szabvanyok szama

Utésallésag:
S = megnodvekedett szilardsag . B F
F = alacsony energiaju tés

B = kGzepes energiahatas

A termék megfelel az alkalmazandé c €
eurdpai irdnyelveknek, és ezen




iranyelvek megfelelGségértékelési
madszerét elvégezték.

LENCSEK

Sz(ir6 tipusa:
2 = UV sz(ird
2Cvagy 3 = UV sz(ir6 helyes
szinfelismeréssel 2C - 2C 5
4 = infravoros sz(iré
5 = napsz(ré
6 = napszlré IR szlrbvel
Optikai osztaly:
1 = torésérték + 0,06 dpt, 0,06 dpt, 0,12
cm/m [
2 = torésérték + 0,12 dpt, 0,12 dpt, 0,12
cm/m
Arnyalat:
1.2 = attetsz6 vagy sarga
1.7 = narancssarga vagy |/0 belsd, kiilsé
kérnyezet 1.2 - 1.2 3.1
2.5 = barna vagy szirke
3.1 = sotétbarna, sotétszirke, kék vagy
tikros
Utésallosag:
S = megnodvekedett szilardsag
F = alacsony energiaju tés
B = kGzepes energiahatas
Ha az F, B és A szimbdlumok a lencsén és a keretben nem egyeznek, az alacsonyabb érték az egész termékre vonatkozik.
Amennyiben megkovetelik a szem (itkozés elleni védelmét extrém hGmérsékletek mellett, a terméket kdzvetlenlil az Gitkdzést jeldld betl utan T-vel kell jel6lni, pl. FT, BT vagy
AT. Ha ilyen jel6lése nincs, nagysebességl részecskék elleni védelemre csak szobahémérsékleten hasznalhato.

FIGYELMESZTETES

- A bérrel kozvetlentil érintkez6 anyagok allergias reakcidkat okozhatnak érzékeny személyeknél. Ha sziikséges, forduljon orvoshoz.
- Mindig viseljen jol illeszked6 véddszemiiveget.

- Viseljen védGszemiiveget a munka optimalis védelme érdekében.

- Az atlatszo lencsék nem nyudjtanak védelmet az optikai sugarzas ellen hegesztés és vagas kdzben.

- Alkonyatkor és éjszaka ne hasznaljon szines lencséket.

- A szines lencsék nem alkalmasak kdzvetlen napsugdrzasra.

- Ne haszndlja a szemiiveget, ha a keret eltort vagy 6ssze van Utve.




- Ne haszndlja, ha lencse surlédott, sériilt vagy megkarcolédott - cserélje ki.

- Csak akkor haszndljon szemiiveget, ha a tisztitas javitja a latdst.

- Cserélje ki a véd6szemveget Ujra, ha megkarcolddik vagy megsériil.

- A korrekcids védGszemiiveggel viselt véd&szemiiveg tovabbviszi az litéseket és kockazatot jelenthet a felhasznald szamara.

- A 3. optikai osztalyu szemiiveget nem hosszu tdvu haszndlatra szanjak.

- Ha széls6séges hémérsékleten nagy sebességli részecskék elleni védelemre van sziikség, a véd&szemiiveget T jel6léssel kell megjeldlni
- Ha a véddészemiiveget nem jelolik T bet(ivel, akkor szobahémérsékleten csak nagysebességli részecskék elleni védelemként hasznaljak. Ha kétségei vannak, vegye fel a
kapcsolatot a szallitoval.

- Feltétleniil kovesse az Osszes utasitast és figyelmeztetést

- A termék nem megfelel6 hasznalata veszélyeztetheti a felhasznald egészségét.

- Ne mddositsa a szemiiveget.

- Orizze meg ezt az informaciot.

TAROLAS ES KARBANTARTAS

-Ha nem visel vagy térol véddszemiiveget kozvetlen napsugarzastél, vegyszerektdl és suroldszerektél tavol, tiszta, szaraz, pormentes kdrnyezetben.
Ha szilikséges, Oblitse le a védészemiiveget 1% -os enyhe mosdszer oldattal, és szdraz, puha ruhaval szdritsa meg. NE hasznaljon suroldszert. Szilkség esetén nem agressziv
haztartasi fert6tlenitGszert is haszndlhat. A véd&szemiivegnek a gyartastdl szamitott 3 évig megfelelS védelmet kell biztositania.

*A megfelelGségi nyilatkozat elérheté a www.strendpro.sk weboldalon

JOTALASI LEVEL

Az eladds datuma: ..,

Kiszalitds dadtuma: ..o

Garancia feltételek: A termékre az eladastél vagy az eltdvolitas napjatdl szamitott 24 hdnapos garancia érvényes. A jotallasi id6szak alatt a jotallasi szolgaltatds ingyenesen
kijavitja a gyartasi hibabol eredd hibakat. A jotallasi javitas igénylésekor a jotallasi kartyat teljesen és olvashatdan kell kitélteni az eszkozzel. A készilék javitasra torténd
elkiildésekor a szallitasi koltségeket az tigyfél fizeti. Ovatosan tarolja a termék eredeti csomagoldsat.

A jotallas nem vonatkozik: 1. A szallitas és a nem megfelel6 tarolds sordn sériilt berendezésekre. 2. Nem megfelel6 miikodés vagy karbantartas miatt fellépé mikodési
zavarokra. 3. A termék és az anyag kopasa miatti hibakra. 6. A termék hidnyossaga, amelyet az eladaskor mar kimutattak.

FIGYELMESZTETES: A garancia NEM vonatkozik az elem normal kopasara és élettartamara.

Gyarto: Slovakia Trend Export-Import s.r.0., Michalovska 87/1414, Sobrance 073 01 Eredeti orszag: PRC

Szervizi feljegyzések


http://www.strendpro.sk/

m ROMANA

DOMENIU DE APLICARE

- Pentru a proteja ochii impotriva riscurilor mecanice cauzate de particulele din aer in industrie, laboratoare, unitati de Tnvatamant, activitati de bricolaj etc.

TIP 313299 313128 (B503C) 313124 313570 | 313571 | 313331 | 313237 | 313332 | 313573 | 313574 | 313575
(B519) (B402) (B501Y) | (B501G) | (B503Y) | (B507Y) | (B507C) | (B515C) | (B515Y) | (B515G)
CLASA OPTICA |
MATERIAL LENTILE policarbonat
MATERIAL RAMA Plast Nailon PVC policarbonat ‘ Nailon
MATERIAL BANDA ] PAnz )
PENTRU CAP
EN 166: 2001 EN 166: 2001
A EN 170: 2002 EN 170: 2002 :ggizsr.nzgfjl EN 166: 2001
IN CONFORMITATE | Regulamentul EN (UE) EN 170: 2002
CU STANDARDELE (UE) 172:1994+A1:2000+A2:2001 2016/425 EN 172:1994+A1:2000+A2:2001
2016/425 Regulamentul (UE) 2016/425 Regulamentul (UE) 2016/425 PPE
PPE PPE PPE

EXPLICAREA MARCAJULUI ASA CUM APARE PE OCHELARII DE PROTECTIE

313299
(B519)

313128
(B503C)

313124
(B402)

313570
(B501Y)

313571
(B501G)

313331
(B503Y)

313237
(B507Y)

313332
(B507C)

313573
(B515C)

313574
(B515Y)

313575
(B515G)

RAMA

Numarul standardului European
armonizat

EN 166

Rezistenta la impact:

S = rezistenta crescuta

F = rezistenta scazuta

B= rezistentda medie la impact

Produsul respecta directivele
europene aplicabile si metoda de
evaluare a conformitatii acestor

directive a fost implementata.

Cce

LENTILE

Tipul filtrului:
2 = filtru UV

2C 5




2C sau 3 = filtru UV filter cu
recunoasterea buna a culorilor
4 = filtru infrarosu
5 = filtru antisolar
6 = filtru antisolar cu IR
Clasa optica:
1 = valoarea de refractie + 0,06 dpt,
0,06 dpt, 0,12cm / m [
2 =valoarea de refractie + 0,12 dpt,
0,12dpt,0,12cm/ m
Nuanta:
1.2 = limpede sau galbena
1.7 = portocalie sau I/O interioara,
mediu exterior 1.2 - 1.2 3.1
2.5 =maro sau gri
3.1 = maro inchisa, gri inchisa,
albastra sau oglinda
Rezistenta la impact:
S = rezistenta crescuta
F = rezistenta scazuta
B= rezistenta medie la impact
Nivelul de protectie, daca simbolurile F, B & A nu sunt comune atat pentru lentild, cat si pentru rama, atunci este mai scazut
Daca este solicitata protectia ochilor impotriva socurilor la temperaturi extreme este necesar ca produsul sa fie marcat cu T imediat dupa litera pentru soc, adica FT, BT sau
AT. Daca nu are un asemenea marcaj, poate fi utilizat pentru protejarea ochilor impotriva particulelor cu viteza ridicata la temperatura camerei.

AVERTISMENT

- Cdnd este in contact cu pielea, rama poate provoca reactii alergice la persoane sensibile. Dacd se intdmpld acest lucru, trebuie solicitat sfatul medicului.
- Purtati intotdeauna ochelari bine montati.

- Pentru o protectie optima atunci cand lucrati, purtati ochelarii in mod continuu.

- Lentilele clare nu ofera protectie impotriva radiatiilor optice emise in timpul lucrarilor de sudare si taiere.

- Lentilele colorate nu sunt potrivite pentru a lucra sau a conduce seara si noaptea.

- Lentilele colorate nu sunt potrivite pentru a privi direct la soare.

- Nu continuati sa folositi ochelarii daca rama este rupta sau crapata.

- Nu continuati sa folositi ochelarii daca lentilele sunt mate, deteriorate sau zgariate - inlocuiti-le.

- Nu continuati sa folositi ochelarii daca curatarea nu imbunatateste vederea.

- Tnlocuiti intotdeauna imediat protectia completd a ochilor dac lentila se zgarie si este deteriorats.

- Ochelarii de protectie impotriva particulelor de viteza mare purtati peste ochelari oftalmici standard pot transmite impacturi, creand astfel un pericol pentru purtator.
- Lentilele din clasele optice 3 nu sunt destinate utilizarii pe termen lung.




- Daca este necesara protectia impotriva particulelor de mare viteza la extreme de temperatura, atunci ochelarii selectati trebuie marcati cu litera T imediat dupa litera de
impact

- Tn cazul in care litera de impact nu este urmatd de litera T, atunci ochelarii de protectie vor fi utilizati numai impotriva particulelor de mare viteza la temperatura camerei.
Daca aveti dubii, consultati furnizorul.

- Asigurati-va ca urmati toate instructiunile si avertismentele

- Utilizarea necorespunzatoare a acestui produs poate pune in pericol sanatatea purtatorului.

- Nu modificati ochelarii.

- Pastrati aceste informatii.

DEPOZITAREA SI INTRETINEREA

Acesti ochelari de protectie trebuie depozitati intr-o cutie, departe de lumina directa a soarelui, departe de substantele chimice si abrazive, intr-un mediu curat, uscat, fara
praf atunci cand nu sunt utilizati sau in timpul transportului.

Pentru curatare, clatiti in solutie de 1% detergent usor si uscati cu o carpa moale, fara puf. NU UTILIZATI produse de curatare abrazive. Daca este necesar, poate fi utilizat un
dezinfectant de uz casnic neagresiv. In conditii normale, ochelarii de protectie ar trebui sd ofere o protectie adecvatd timp de 3 ani de la data producerii.

*Declaratia de conformitate este disponibila la adresa www.strendpro.sk

CERTIFICAT DE GARANTIE

Data vanzarii: .....ccccceevvieeeeennnen,

Data iesiri din depozit: .......c.cccceveeeeeennnnen.

Conditii de garantie: Acest produs este garantat pentru o perioadd de 24 de luni de la data vanzarii sau din data iesirii din depozit. Tn perioada de garantie, serviciul de
garantie va repara gratuit toate defectele rezultate dintr-o eroare de fabricatie. La solicitarea unei reparatii in perioada de garantie, trebuie completat completat si prezentat
cardul de garantie completat. Cand trimiteti dispozitivul pentru reparatii, costurile de expediere sunt platite de catre client. Pastrati ambalajul original al produsului cu atentie.
Garantia nu se aplica la: 1. Dispozitivul este deteriorat Tn timpul transportului sau depozitat necorespunzator. 2. Defectiuni din cauza functiondrii sau intretinerii
necorespunzatoare 3. Defectiuni cauzate de uzura produsului si a materialului 4. Defectiuni cauzate de utilizarea dispozitivului Tn alte scopuri decat cele prevazute 5.
Dispozitivul a fost modificate sau a fost efectuata o interventie de o persoana incompetenta. 6. Completitudinea produsului care a fost deja detectabild la momentul vanzarii.
ATENTIE: garantia NU ACOPERA uzura normal si durata de viat3 a bateriei.

Producator: Slovakia Trend Export-Import s.r.0., Michalovska 87/1414, Sobrance 073 01 Tara de origine: PRC

Inregistrari de reparatii efectuate:


http://www.strendpro.sk/

@ ENGLISH
FIELD OF APPLICATION

- To protect the eyes against mechanical risks caused by flying particles in industry, laboratories, educational establishments, DIY activities etc.

SPECIFICATIONS

TYPE 313299 313128 (B503C) 313124 313570 | 313571 | 313331 | 313237 | 313332 | 313573 | 313574 | 313575
(B519) (B402) (B501Y) | (B501G) | (B503Y) | (B507Y) | (B507C) | (B515C) | (B515Y) | (B515G)
OPTICAL CLASS |
MATERIAL
LENSES polycarbonate
M&T“I;I:L Plastic Nylon PVC polycarbonate Nylon
MATERIAL i Fabric i
HEADBAND
EN 166:
2001 EN 166:
IN EN 170: EE 133 288; 2001 EN 166: 2001
o e EN Reg(LI;IS;ion EN 172 1:241;3: 228(())(? A2:2001
WITH Regulation ) _ ] : +Al: +A2:
STANDARDS (EU) Rle;i‘lﬁi) ‘::ét)zggggﬁjfsogé 2016/425 Regulation (EU) 2016/425 PPE
2016/425 PPE
PPE

ION OF MARKING AS INDICATED ON THE GOGGLES

313299 |313128 |313124 |313570 |313571 |313331 |313237 |313332 |313573 |313574 | 313575
(B519) | (B503C) | (B402) | (B501Y) | (B501G) | (B503Y) | (B507Y) | (B507C) | (B515C) | (B515Y) | (B515G)
FRAME

Number of the harmonized European
standard
Impact resistance:
S = increased strength
F = low energy impact
B= medium energy impact

The product complies with the C €
applicable European directives and the

EN 166




conformity assessment method of
these directives has been implemented

LENSES
Filter type: 5
2 = ultraviolet filter
2C or 3 = UV filter with good color
recognition 2C - 2C
4 = infrared filter
5 = sunscreen filter
6 = infrared sunscreen filter
Optical class:
1= refractive value + 0.06 dpt, 0.06 dpt,
0.12 cm/m [
2= refractive value + 0.12 dpt, 0.12 dpt,
0.12cm/m /m
Hue: 3.1
1.2 = clear or yellow
1.7 = orange or indoor/outdoor (1/0)
environment 1.2 - 1.2
2.5 = brown or gray
3.1 =dark brown, dark gray, blue or
reflecting
Impact resistance:
S = increased strength
F = low energy impact
B= medium energy impact
Eye protectors, if symbols F, B & A are not common to both the ocular and the frame, then it is the lower
If protection for the eyes against impact protection at extreme temperatures is necessary, than the product is required to have the T marking immediately after the impact
markings FT, BT or AT. Unless it has such a marking, it can only be used to protect the eyes against high-velocity particles at room temperature.

- When in contact with the skin the frame may cause allergic reactions to susceptible individuals. If this is the case doctor’s advice should be sought.
- Always wear well-fitting goggle.

- For optimum protection when working, wear the goggle continuously.

- Clear lenses offer no protection against optical radiation given off during welding and cutting work.

- Colored lenses are not suitable for working or driving during twilight and at night.

- Coloured lenses are not suitable for looking directly into the sun.

- Do not continue using the goggle if the frame is broken or snapped.




- Do not continue using the eyewear if the lenses are dull, damaged or scratched-replace them.

- Do not continue using the eyewear if cleaning does not improve vision.

- Always replace the complete eye protectors immediately if the ocular become scratch and damage.

- The goggles for protection against high speed particles worn over standard ophthalmic spectacles may transmit impacts, thus creating a hazard to the wearer.

- Optical class 3 oculars are not intended for long term use.

- If protection against high speed particles at extremes of temperature is required then the selected goggle should be marked with the letter T immediately after the impact
letter

- If the impact letter is not followed by the letter T then the eye protector shall only be used against High speed particles at room temperature. If in doubt, consult your
supplier.

- Ensure that you follow all instructions and warnings

- Improper use of this product may endanger the wearer’s health.

- Do not modify the goggles.

- Retain this information.

STORAGE AND MAINTENANCE

This eye protector should be stored in a case, out of direct sunlight, away from chemicals and abrasive substances, in a clean, dry, dust-free environment when not in use or
during transportation.

To clean, rinse in 1% solution of mild detergent and dry with a dry fluff-free soft cloth. DO NOT USE abrasive cleansers. If necessary, a non-aggressive household disinfectant
may be used. Under normal circumstances the eye protector should offer adequate protection for 3 years from manufacturers date.

*The declaration of conformity is available at www.strendpro.sk

WARRANITY

Dateofsale:

Exit date from warehouse: ...,

Warranty conditions: This product is warranted for a period of 24 months from the date of sale, or from the exit date from warehouse. During the warranty period, the
warranty service will repair free of charge any defects resulting from a manufacturing error. When claiming a warranty repair, the warranty card must be fully and legibly
completed and submitted with the device. When sending the device for repair, shipping costs are paid by the customer. Keep the original packaging of the product carefully.
The warranity does not apply to: 1. Equipment damaged during transport and improper storage 2. Malfunctions due to improper operation or maintenance 3. Defects
caused due to wear of product and material 4. Malfunctions caused by the use of the device for purposes other than those intended 5. Device which has been tampered with
or modified 6. Incomplete product, situation that could have been detected at the time of sale.

WARNING: The warranty does NOT cover normal battery wear and it's life.

Manufacturer: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, Sobrance 073 01 Krajina povodu: PRC

Service records:



